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BT11E untemps d'avance. La série E

Ce qui caractérise la série E

= 60 années d'expérience dans la conception et la cons-
truction de machines de manutention hydrauliques

= Des performances exceptionnelles sans compromis
dans tous les domaines : focalisation sur la manuten-
tion de matériel

= Une technique maitrisée : des composants haut de

gamme et pas d'exces d'ingénierie

= Durée de vie prolongée et valeur de revente élevée

1962 : S833 a entrainement par cables
avec cabine conducteur surélevée

Ses principaux atouts:

‘ Green Efficiency
Economiser du carburant - Réduire les colits d'exploitation ‘ EHEEHS 9
Travail silencieux - Préserver le conducteur et I'environnement
\ Puissance au niveau maximal

: Une mécanique durable - Des pieces sollicitées optimisées
Vitesses élevées - Capacités de charge élevées

Confort d'utilisation maximal

Cabine Multicab confortable - Travail décontracté
SENCON - SENNEBOGEN Control System

Sécurité maximale

4 - Montée et descente sécurisées - Surfaces de marche antidérapantes
Caméras modernes - Vue globale de la zone de travail (option)

Maintenance et entretien simplifiés

) Diagnostic d'erreurs facile - Points de mesure centraux
Maintenance aisée - Identification claire

‘ Conseil et assistance a proximité

° 3 sites de production - 2 filiales
130 partenaires de distribution - Plus de 350 points d'assistance SAV
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PROVISOIRE

BT1IE LasérieE. Enun coup d'eeil.

GREE/
Travail Ralenti Arrét
1800 ECO | 1400 800 | O
tr/min tr/min  tr/min tr/min

Os | 5s 8s | S5Smin

Economiser 4 x plus de carburant

= Jusqu'a 20 % d'économies : travailler en Eco-
Mode a régime réduit

= | e systeme de ralenti automatique réduit le
régime a 40 % du régime de travail

= Le systéeme d'arrét coupe le moteur
lorsqu'aucune puissance n'est demandée

= Réglages du moteur optimisés, consommati-
on spécifigue de carburant réduite, air propre
grace a un traitement des gaz d'échappement
dernier cri

Travail silencieux

Puissance de refroidissement élevée

= Machine uniformément silencieuse grace a une sus- = Puissance constante et fiable grace a un ventilateur
pension de moteur découplée et des tapis d'isolation et un radiateur robuste et de grandes dimensions @)
acoustique dans les portes (3 = Ventilateur avec un rendement optimal, grace a

= Niveau de pression acoustique réduit de jusqu'a I'entrainement par pompe a pistons axiaux. Vitesse de
4,5 dB ; niveau de puissance acoustigue jusqu'a 2 dB rotation du ventilateur régulée en fonction de la tempéra-
inférieur aux exigences de la norme 2000/14/CE ture

4
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Sécurité maximale
= Surfaces de travail (\1)
antidérapantes
= Garde-corps périphérique*
® 2 caméras a droite et (2
al'arriere * ‘)

Technique de refroidisseur intelligente

= Equipement de série : inversion du ventilateur automa-
tique, rapide et puissante pour le soufflage du refroidis-
seur et puissance de refroidissement durable

= Radiateurs disposés les uns a coté des autres (side-by-side),
technique de refroidisseur propre et aisément accessible

= Economie de carburant grace a un fonctionnement optimi-
sé du ventilateur

Systeme hydraulique performant

= Pompes puissantes avec réserves de puissance

= Tres grosses soupapes hydrauliques et conduites pour
un rendement maximal

= |ntervalles de vidange tres longs de 4 000 h de service
grace a un premier remplissage avec de I'huile hautes per-
formances ayant une durée de fonctionnement prolongée
en cas d'utilisation de SENNEBOGEN HydroClean*

* en option
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PROVISOIRE

91-'5 Structure modulaire — nombreuses solutions

Matériel annexe Equipements (autres sur demande)

Grappin de tri —

Grappin a plusieurs coquilles
Benne preneuse ]
Disque magnétique —

K8 ULM K9 ULM

B3 ¥

Cabines Unité d'élévation Tourelle
de cabine

@ Entrainement hydraulique Diesel

- . Entralnement électrohydraulique
2,40m
|

Multicab
E240
Options * Enrouleur de cible moteur
. Transformateur
Variantes de chassis
max. max.
0,5m 1,5m
=
Chassis sur pneus Chassis sur chenilles Chassis 4 points
MP17 R17 ST17

6
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PROVISOIRE

Vue d'ensemble
parfaite

et hauteur de travail
Sécurisée grace a une
surélévation de cabine
stable

/

“¥ Eclairage optimal
grace aux projecteurs a
LED puissants*

Sécurité
grace au garde-

Capacités de charges élevées corps de la tourelle*

et vitesses de travail élevées — J . I Dl/
pour un tri rapide ' 1 M _
I Couvercle
- latéral robuste
v B en tole d'acier -
e T o y 8 @1 recyclage100 %
Montée et descente en i | \ | 'i 'l
toute sécurité | . ~=~ VIO |
Poignées et marches antidéra- . | AR b I
pantes | - \Guass -

Hauteur
Stabilité statique
grace aux

stabilisateurs
robustes

* en option 7
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811 Caractéristiques techniques, équipement

Modele (type)

[ |

Puissance
Modele

Refroidissement
Filtre a air

Réservoir a
carburant

Réservoir
AdBlue

Installation
électrique

Batteries

Options

Conception

Systeme élec-
trique

Options

817

817 M :92 kW /125 CV a 2 200 tr/min

FPT NEF 45 niveau llla/IV

Injection directe, suralimentation turbo,
refroidissement de I'air de suralimentation,
réduction des émissions, EcoMode, systéme
de ralenti automatique

Refroidissement par eau

Filtre a air sec avec préséparateur cyclone,
élément de sécurité, indicateur d'encrassement

2301
201
24V

2 batteries grande puissance pour démarrage
a froid

= Préchauffage du bloc moteur

= Pompe a essence électrique

= Poles de démarrage tiers

= Préséparateur cyclone supplémentaire

= Filtre a particules Diesel

Cadre supérieur résistant a la déformation avec
flasques allant du positionnement de la fleche
jusqu’au contrepoids pour une entrée de force
optimisée, traitement de précision, bagues

de pied de fléches en acier, excellent design,
valeurs d'émissions acoustiques trés basses

Circuits électriques centralisés, coupe-batterie

= Frein du mécanisme d'orientation a pédale

= Garde-corps de tourelle périphérique pour
plus de sécurité

= Blocs d'éclairage avec LED

= Extincteur

= Peinture spéciale

= Préchauffage du réservoir hydrauligue,
électrique, avec prise dans la tourelle

= Kit basses températures (huiles, chauffage
de batterie, préchauffage d’huile hydrau-
lique, préchauffage de la cabine, préchauf-
fage du moteur)

= Générateur magnétique 9 kW

8 Sous réserve de modifications technigues.
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Options

= Lubrification centralisée auto. pour
équipement et trajectoire de la couronne
d‘orientation

= Ballast supplémentaire 0,5 t

= Pack caméra a droite/a l‘arriere

Load Sensing / systéme hydraulique LUDV pour fonctions de
travail et de translation

Type de pompe

Régulation de
la pompe

Pression de
service

Filtration

Réservoir hyd-
raulique

Commande

Sécurité

Options

(01

Systeme de
transmission

Frein de stati-
onnement

Couronne
d’orientation

Vitesse de
rotation

Pompe a pistons a débit variable avec plateau
oscillant assurant un contrdle simultané ou
indépendant des mouvements

Régulation de débit, commande électrique
en fonction des besoins — les pompes
n'acheminent que la quantité d'huile effec-
tivement consommeée, régulation de pression,
régulation a limitation de charge

jusqu'a 310 bars

Filtration haute performance avec périodicité
d'entretien plus longue

1901

Commande hydraulique proportionnelle et de
précision des mouvements de travail, 2 joy-
sticks pour les fonctions de travail, fonctions
supplémentaires via interrupteur et pédale

Tous les circuits hydrauliques sont sécurisés
par des soupapes de sireté,

accumulateur hydraulique pour I'abaissement
d'urgence des équipements et de la cabine en
cas d'arrét du moteur

= Remplissage d'huile bio

= ToolControl pour programmer jusqu'a 10 ou-
tils en pression / quantité

= Avertisseur de couple de charge avec affi-
chage de la charge avec / sans arrét

= Systéme de filtration hydrauligue ultrafin
3 pm SENNEBOGEN HydroClean

Engrenage planétaire avec moteur a pistons
axiaux, robinet de commande du frein intégré

frein de sécurité hydraulique a lamelles, taré
par ressort et ventilé

Couronne d'orientation de grande dimension

0 a 8 tr/min, en continu. Des robinets de com-
mande de frein hydrauliques intégrés dans le
moteur assurent un freinage sans usure.
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811 Caractéristiques techniques, équipement

'm!
Type de cabine

Equipement de
cabine

Options

%]

Construction

Vérins

Options

IMLILCT | (SE]=]

Multicab, 2,40 m relevable

Cabine a relevage hydraulique de série.
Cabine confort a suspension élastique avec
superinsonorisation, direction par joystick,
exécution tout temps, vitre panoramique en
verre de sécurité et grande fenétre de toit,
pare-brise réglable. Siége confort a suspensi-
on élastique, avec poids réglable et amortis-
sement des vibrations. Chauffage de cabine
réglable en continu avec air ambiant et filtre
a particules, climatisation automatique

= Chauffage auxiliaire avec minuterie

= Protection vitre de toit

= Protection FOPS pour vitre de toit

= Siege avec climatisation de siége active

= Pare-brise blindé

= Vitres latérales en polycarbonate

= Fenétre de toit en verre blindé

= Essuie-glace pour pare-brise en-bas et toit

= Stores de toit et de pare-brise

= Radio avec port USB et Bluetooth

= |nstallation de ventilation de protection de
la cabine

= Systeme de direction a volant

Construction modulaire avec points d'appui de
grande dimension pour une longue durée de
service, version étanche et protégée contre les
poussiéres.

Les points d'appui sont de tres grande dimen-
sion, avec des coussinets spéciaux et étanches
nécessitant peu de maintenance, usinés avec
précision

Vérins hydrauligues spéciaux avec amortisse-
ment hydraulique en fin de course, forces de
levage élevées grace a une cinématique optimi-
sée. Le systéme de manutention des matériaux
est concu pour satisfaire aux exigences plus
élevées des applications haute performance.

= Robinets a boisseau sphérique sur les condui-
tes hydrauliques du grappin

= Couplage multiple

= Limite de course / limitation du bras réglable

= Systéme de lubrification centralisée automa-
tique

= Protection contre |a rupture de tuyau pour
vérins de levage et de balancier

= Affichage de la charge

= Caméras pouvant étre placées librement

= Limitation de la zone de travail, portée, hau-
teur et angle de pivotement réglables

= Amortissement de la fleche

Sous réserve de modifications techniques.

[ —
H-H

Construction

Mécanisme
d'entrainement

Frein de stati-
onnement

Pneumatiques
Vitesse
Options

Chassis sur pneus robuste avec appui sur
griffes 4 points intégré (option), essieu
directeur sous forme d'essieu a suspension
indépendante a blocage hydraulique. Vérin
d’essieu a suspension avec soupapes de
sécurité en cas de rupture de tuyau

Mécanisme d'entrainement a quatre roues
motrices par moteur hydraulique avec robinet
automatique de commande du frein monté
directement et boite de transfert essieu a

2 vitesses. Engrenage planétaire avec vérin de
direction intégré, frein a lamelles en tant que
frein de service en systéme a 2 circuits.

Frein multi-disques, serrage par ressorts

9.00-20, 8 pneus, plein
0a5,5 km/hniveaul, 0 a18 km/h niveau Il

® Commande individuelle des stabilisateurs

= Lame a neige supplémentaire pour appui
4 points (avant ou arriére)

= Stabilisateur 2 points et lame stabilisatrice
(avant ou arriére)

= Protection du mécanisme de déplacement

= Accouplement de manceuvre

= Acces avec boite a outils des deux cotés du
chassis entre les roues

Poids

Avis

817 M avec stabilisateur 4 points, équipe-
ment compact de chargement K8 et grappin
a plusieurs coquilles 500 | env. 17 200 kg

Le poids en ordre de marche varie en fonction
des versions et des équipements.
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BT1IE valeurs de capacites de charge

| 12
K8 - n

10

Représentation
inversée de la
machine

20170627081624

Chassis

MP17

[2p170720133742]
|

2

Fleche compacte

Balancier

3

4

4,8 m
3,3m

7

8

9

10

Cabine Multicab E240,
a relevage hydraulique

11

[m]

Toutes les valeurs de charge sont indiquées en tonnes (t) et s'appliquent a I'extrémité du balancier, sans outil de travail, sur un support stable et régulier. Les outils de
travail tels que les grappins, I'aimant, le crochet de levage, etc. font partie des valeurs de charge indiquées. Les valeurs indiquées correspondent a 75 % de la charge de
basculement statique, ou 87 % de la force de levage hydraulique conformément a la norme 1SO10567. Conformément a la norme européenne EN 474/5, les outils de
manutention de matériel en mode de fonctionnement levage doivent étre équipés de protections contre la rupture de tuyau sur les vérins de levage et d'un dispositif
d’avertissement en cas de surcharge. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent en appui avec stabilisateur 4 points et peuvent pivoter a 360°. Les valeurs de charge
indiquées entre crochets [ ] s'appliquent lorsque I'essieu a suspension est bloqué, non étayé, non stabilisé et peuvent pivoter a 360°.

10 Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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BT'IE valeurs de capacites de charge

‘ 14

K8 ULM |- 3

12

10

Représentation
inversée de la
machine

N

1170627081753
201707201|33638]

—

| | |

Chassis MP17 Fleche compacte

Balancier

4 5 6 7 8 9 10 11 [m]

4,8 m
3,3mULM

Cabine Multicab E240,
a relevage hydraulique

Toutes les valeurs de charge sont indiquées en tonnes (t) et s'appliquent a I'extrémité du balancier, sans outil de travail, sur un support stable et régulier. Les outils de
travail tels que les grappins, I'aimant, le crochet de levage, etc. font partie des valeurs de charge indiquées. Les valeurs indiquées correspondent a 75 % de la charge de
basculement statique, ou 87 % de la force de levage hydraulique conformément a la norme 1S010567. Conformément a la norme européenne EN 474/5, les outils de
manutention de matériel en mode de fonctionnement levage doivent étre équipés de protections contre la rupture de tuyau sur les vérins de levage et d'un dispositif
d’avertissement en cas de surcharge. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent en appui avec stabilisateur 4 points et peuvent pivoter a 360°. Les valeurs de charge
indiquées entre crochets [ ] s'appliquent lorsque I'essieu a suspension est bloqué, non étayé, non stabilisé et peuvent pivoter a 360°.

Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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BT1IE valeurs de capacites de charge

‘ 12
K9 -

10

3,1
\*
3 218 8
3,3]\[?

-7
34 28 9 i
34l 2081 [1.9]
4,0 27 19 105

2,9
2, [4,0] [2/7] [1,9]

ot 4
3,8 2)5 1,8 1, B
[3,8] [2/5] [1,8] [1,3] ]
; T2 13 2
35l 4 i{f} 4,
3,3 | ,
2 23 1,7 .

Représentation ] [3;3] [2 3] [1,7]
inversée de la
machine 3/ — -1

N A

-4
- -5
20170627075622
[20170720133431]
| | | | | |
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 [m]
Chassis MP17 Fleche compacte 5,3m Cabine Multicab E240,
Balancier 3,8m a relevage hydraulique

Toutes les valeurs de charge sont indiquées en tonnes (t) et s'appliquent a I'extrémité du balancier, sans outil de travail, sur un support stable et régulier. Les outils de
travail tels que les grappins, I'aimant, le crochet de levage, etc. font partie des valeurs de charge indiquées. Les valeurs indiquées correspondent a 75 % de la charge de
basculement statique, ou 87 % de la force de levage hydraulique conformément a la norme 1S010567. Conformément a la norme européenne EN 474/5, les outils de
manutention de matériel en mode de fonctionnement levage doivent étre équipés de protections contre la rupture de tuyau sur les vérins de levage et d'un dispositif
d’avertissement en cas de surcharge. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent en appui avec stabilisateur 4 points et peuvent pivoter a 360°. Les valeurs de charge
indiquées entre crochets [ ] s'appliquent lorsque I'essieu a suspension est bloqué, non étayé, non stabilisé et peuvent pivoter a 360°.

12  Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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BT'IE valeurs de capacites de charge

14
K9ULM|- B
12
- N
10
-9
8
- 7
2,4
[24] ;
2,8 703
[1,6] 4
2,8 2,0
° ° — 3
[1,6] [1,1]
2,0 2
1] i
2,6 o
o o 0
Représentation [3:1] [2 0] [1,5] /
inversée de la \
machine 3,;/ — -1
D— ,
— -3
k—/ 20170627075943
| | | | ‘ [201707051‘33742]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 [m]
Chassis MP17 Fleche compacte 5,3m Cabine Multicab E240,
Balancier 3,8 m ULM a relevage hydraulique

Toutes les valeurs de charge sont indiquées en tonnes (t) et s'appliquent a I'extrémité du balancier, sans outil de travail, sur un support stable et régulier. Les outils de
travail tels que les grappins, I'aimant, le crochet de levage, etc. font partie des valeurs de charge indiquées. Les valeurs indiquées correspondent a 75 % de la charge de
basculement statique, ou 87 % de la force de levage hydraulique conformément a la norme ISO10567. Conformément a la norme européenne EN 474/5, les outils de
manutention de matériel en mode de fonctionnement levage doivent étre équipés de protections contre |a rupture de tuyau sur les vérins de levage et d'un dispositif
d’avertissement en cas de surcharge. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent en appui avec stabilisateur 4 points et peuvent pivoter a 360°. Les valeurs de charge
indiquées entre crochets [ ] s'appliquent lorsque I'essieu a suspension est bloqué, non étayé, non stabilisé et peuvent pivoter a 360°.

Sous réserve de modifications techniques et de cotes. 13
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BT IE bimensions de transport

Largeur de transport 2 540 mm

o
O
m
o
2540
o
O
<
wn
a 3
b ™
inf— 340
Ml
2500
3595

817 M avec chassis de type MP17 et cabine a relevage hydraulique de type E240

n
N
N
L 1960
o
n
<
n
n
(=)
H b
o n
s
505] | | 1160 -
365 2410 2140
4800
817 M avec chassis type MP17
Fléche compacte Balancier Longueur de transport (L) Hauteur de transport (H)
K8 4,8m 3,3m 8,0m 3,20m
K8 ULM 48m 3,3m 8,0m 3,20m
K9 53m 3,8m 8,5m 3,20m
K9 ULM 53m 3,8m 8,5m 3,20m
14  Sous réserve de modifications techniques et de cotes. Cotes en [mm]
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91-'5 Chassis

817 M Stabilisateur 2 points avec lame de
817 M Stabilisateur 4 points nivellement
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